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 Thank you all for your generosity last 
week.  We brought in a record (for this 
campaign) of a little shy of $2,700.  That 
means that we have just under $6,000 
to raise to match the $22,500 already 
given by our parish’s top donors and thus 
maximize the $75,000 in matching funds 
that the diocese is offering us this year.  
Yet we only have three more weekends 
to go!   So especially if you have not yet 
made a donation, please prayerfully 
consider making donations these next 
three weeks – even if you do not have that 
much you can give – so we can meet our 
goal!  God bless! 
 
Reducción de Deuda de Jubileo 
  
Gracias a todos por su generosidad la 
semana pasada. Entro un record (para 
esta campaña) de un poco menos de 
2,700 dólares. Esto significa que sólo nos 
queda un poco menos de 6,000 dólares 
de levantar para igualar los 22,500 dólares 
ya dados por los donantes de nuestra 
parroquia y así maximizar 75,000 dólares 
en la igualdad de fondos que la diócesis 
nos ofrece este año. ¡Sólo tenemos tres 
fines de semana más para acumular 
este dinero! ¡Si usted no ha hecho 
todavía una donación, por favor píamente 
piense hacer donaciones estas próximas 
tres semanas para nuestro objetivo, aun si 
no tiene mucho para dar cualquier 
cantidad es bienvenida!  ¡Que Dios los 
bendiga! 
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SJV open registration for preschool 
(3yrs.) to 8th grades. SJV will offer a 
full day kindergarten for 2009-
2010!  SJV also offers  financial 
assistance;  available through 
CTODP or ASCT. Applications 
available in school office or by 
calling 623-932-2434 for more 
information. 
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The 5th Annual SJV 
CATHOLIC SCHOOL 

FALL GALA 
Saturday October 17th  

5:30 PM – Until? 
Wigwam Resort in Litchfield Park 

 
The evening will be a celebration of our SJV 
community, starting with a silent auction and cocktail 
hour, followed by an elegant dinner and an 
exciting live auction.  The event will conclude by 
dancing the night away. 

Tickets $50/person 
The event can be attended for FREE if you bring 4 

outside SJV guests 
In other words, 6 tickets for the price of 4 

Ticket sales starting July 24th  
Website launching soon! 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

This is a significant fund raiser 
for our school, we look 

forward to your participation!  
SEE YOU AT THE GALA!! COWARDLY 

To know what is right and not to do it is the worst cowardice.. -- 
Confucius 
 
La peor cobardia es saber que es justo y no hacerlo. -- Confucio 
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THE CHURCH AND THE SPIRIT 
Where the Church is, there is the Spirit of God; 
and where the Spirit of God is, there is the 
Church and all grace, and the Spirit is truth.  --St.  
Irenaeus 
 
Donde esta la Iglesia, alli esta el Espiritu de Dios; 
y donde esta el Espiritu de Dios, alli esta la 
Iglesai y toda gracia..  ---San Irineo  

Going on vacation this 
summer?...This doesn't mean that it's 
time to take a vacation from God or from 
Sunday Mass.  If you’ll be here for the 
summer, please come to Mass here at 
St. John Vianney each weekend.  We’ll 

have the A.C. on for you.  If you’ll be away, plan ahead 
and go to Mass wherever you will be.  For locations and 
times for Masses in the U.S., call 1-410-676-6000 or 
check the website at http://www.masstimes.org/.  Also, 
please remember that our parish bills don’t 
take a summer vacation.  

TREASURES FROM OUR 
TRADITION 

 
The oragins of today’s solemnity lie in thirteenth 
century Belguim.  In those days, people seldom 
received Holy Communion, and never the chalice.  
A nun in a troubled convent, Juliana of Liege, 

devoted her life to stirring up love for the Eucharist, lobbying for 
the feast day to honor the Blessed Sacrament with Masses and 
procession.   
 
Juliana may have been inspired by the Ascension Day 
processions in nearby Bruges.  Crusaders brought a treasure 
home to Bruges from Constantinople in 1204; a reliquary said to 
contain a cloth from Joseph of Arimathea with which he had 
helped prepare the body of Jesus for burial.  The satin on the 
cloth was said to be the holy blood itself, and the people of 
Bruges built a great basilica to house the relic.  Bruges became 
a great center of pilgrimage because of this treasure, and the 
procession of the Holy Blood is still one of the greatest festivals 
in Belgium today.  The bishop carries the relic through the 
narrow streets, and the people wear medieval costumes and act 
out scenes from the Bible. .  Rev. James Field, copyright J. S. Paluch Co.  

La parroquia de San Juan Vianney 
los invita a su 

Primer Congreso Anual 
" Jesucristo Sanador de la Familia " 

 
Se llevara a cabo los días 18 y 19 de Julio y será en la Cafetería de la  
Escuela "Eliseo C. Felix" que esta ubicada en el  
540 E. La Pasada Goodyear Az 85338.  
Nuestro invitado especial es: Monseñor Wilfredo Pena que viene  
desde San Juan Puerto rico.  
 
Es muy importante que se registre ya que hay cupo limitado. No se 
admitirán niños menores de 12 anos es GRATIS!!! Trae a la familia y 
déjate llenar del poder Sanador de Jesucristo.  Preguntas:  Susy Y 
Basilio Salinas 623-932-9070 or Rectoría 623-932-3313.  Te Espera-
mos!!! 

 Alleluia!  The Sacred Heart House is beginning to look like a 
house!  The framing was basically completed this week, and we 
are already working on the electricity and plumbing for the 
interior walls.  It is amazing how the framing transforms the 
house.  One can see this dream beginning to take shape.  We 
also had a big work day on Saturday doing some much needed 
work outside and inside of the house.  Fr. John even chipped in 
a little this time (and hopefully the picture to prove it will come 
out!).  The new photos should be up by Monday or Tuesday at: 
http://parish.sjvaz.net 
We have a few additions to the wish list, some of which are to 
help make the house more green and energy efficient like the 
new windows and the insulation!  These investments will save 
the parish money in the long term.  We also are thankful for 
some donations that have come in.  Again, if you are able to 
make a donation, please contact Fr. Drew by email 
(dgawrych@sjvaz.net) or phone. 
 

• $1,600 for new double-paned windows for the house 
(~$175 per window) 
• $1,300 for new doors (~$200 per exterior door, ~$100 per 
interior door) 
• $1,300 for new showers, toilets, sinks, and plumbing 
fixtures (~$400 per shower, ~$100 per toilet, etc.) 
• $1,000 for piping for plumbing 
$350 to insulate exterior walls 

We also want to take the opportunity to thank another company 
that was generous in supplying work for the house: 
 
Concrete Work: 
J & J Gonzales Contracting, Inc. 
623-910-3956 
Esta semana pasada avanzamos mucho en la casa, terminando 
la fontanería subterránea y instalamos el nuevo sistema de 
ventilación. El trabajo también comenzó en la enmarcación y la 
instalación de las nuevas ventanas eficientes en energía. Como 
resultado, tenemos algunas nuevas fotos en el sitio Web que 
usted puede mirar:  
http://parish.sjvaz.net 
 
Desde ahora, nuestra lista de deseo permanece más o menos 
igual como la semana pasada, con unas adiciones y unas 
substracciones por donaciones recibidas. Otra vez, si usted es 
capaz de ayudar en éstos o de algún otro modo, en particular 
económicamente, por favor póngase en contacto con el Padre 
Andrés por medio de correo electrónico (dgawrych@sjvaz.net) o 
teléfono.  
 
• 1,600 dólares para nuevas ventanas doble-vidrio para la casa 
(~$175 por ventana)  
• 1,400 dólares para nuevas puertas (~$200 por puerta exterior, 
~$100 por puerta interior)  
• 1,400 dólares para nuevas duchas, tazas de baño, fregaderos, 
y llaves de agua (~$400 por ducha, ~$100 por servicios, etc.)  
• 1,000 dólares para tubería para plomería 
• Techador para examinar y reparar azotea  
• Trabajador de cemento 
 
Nos gustaría darle las gracias a las siguientes compañías por su 
generosidad: 
 
Harshman Excavating Corp 
623-572-0380 
Por quitar la alberca 
 
Reynoso Brothers Masonry 
623-925-2472 o 602-326-3879 
Por quitar las paredes de bloque y reconstruir  
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Daily Radio Rosary Program 
 
Tune in nightly to the Radio Family Rosary Program on KXXT 1010 AM.  
Weekdays, 6:30—7 PM, Sundays, 5:30—6:00 PM.  
 
TThis month the theme will be the Sacred Heart of Jesus.  Guests will 
include Bishop Thomas Olmsted and Fr. James Kubicki, SJ.   
 
For a day-by-day schedule call Genevieve at 602-954-0316 or write to 
the Radio Family Rosary Program, P.O. Box 17484, Phoenix, AZ  
85011.  “Let us come together nightly via radio to pray 
for peace in the world, in our hearts and  in our families.  
Internet access:  www.familyvaluesradio.net.  
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REGISTRATION:  $25.00 
per child (non-refundable and non-applicable to camp 

tuition) 
CAMP T-SHIRT IS INCLUDED IN THE 

REGISTRATION FEE. 
$35.00 per week – 1 child 
$55.00 per week – 2 children 
$65.00 per week – 3 or more children 

 
The camp is supervised and directed 
by the SALESIAN SISTERS, who 
enjoy serving youth through this 
summer activity. 

 
 

To Register: S. J.V. 
539 La Pasada Blvd. 
Goodyear, AZ  85338 

(623) 932-3313   
or the Salesian Sisters 

(623) 932-2652 

 

Where 
Fearless 

Kids Shine 
God’s Light 

2009 

SJV Summer Day Camp is here! 

Howdy Counselors, 
  
Camp is just around the corner! 
  
Mark your calendars for this year’s SJV Summer 
Day Camp 2009 
June 22nd –July 16th  
  
We begin our mandatory counselor formation meetings the week of 
June 15th: 
  
Monday June 15th   9:00-12:00 
  
Tuesday June 16th   9:00-12:00 
  
Wednesday June 17th   9:00-12:00 bring your own lunch 1:00-4:00 
  
Thursday June 18th   9:00-12:00 I’ll buy Pizza 1:00-4:00 
  
Friday June 19th   9:00-12:00  
  
Hurry… stop by the Parish Office, pick up a counselor application, fill 
it out, and turn it into Emma (Parish Secretary).  After you do this 
shoot me an e-mail so that I can save a place for you as a counselor. 
  
In the meantime you can check out this year’s theme… just copy and 
paste this website… 
 
 http://your.harcourtreligion.com/vbs/calendar3.htm  
I can’t wait to see everyone!!!! 
 Sr. Jeanette Palasota FMA 

CAN YOU HELP? 
Adoration:  Help at Adoration needed on the following days:  
 
Monday 2:00 PM 
Tuesday 2:00 PM 
Wednesday 8:00 AM and 7:00 PM 
Thursday 4:00 PM 
 
If you can help, please contact the Parish office.  Thank You.  

THE START 
It’s the start that stops most people. -- Anonymous 
 
Lo mas dificil es comenzar. -- Anonimo 

Marta Sanchez 
Maria Morales 
Adriana Bocanegra 
Miguel Ochoa 
Dan Para 
Mr. Pham 
Mr. Luc 
Pedro Capetillo 
Ron Pilon 
Silvia Blackwell 
Bernice Lozano 
Ida Perez 
Brandon Gurrola 
Scott Smith 
Mary Miranda 
Judy Taylor 
McKenzie Cooper 

Adolfo Aguayo Chavez  
Micaela Samaniego  
Jorge Vasquez 
Rosa Rodriguez 
Velma Dreher 
Eloina Avitia 
Raymundo Rodriguez 
Anita Castillo 
Dominic Jecker 
Jose Orozco 
Guadalupe Lopez Gutierrez 
Marcos Morales 
Richard Morales 
Carmen Ramirez 
Arthur Pariga 
Yasani De La O 
Gabriel Tortoricci 

Prayers for the Sick   
Familiares y Amigos Enfermos 
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READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 
 
Monday:      2 Cor 6:1-10; Mt 5:38-42 
Lunes:        2 Cor 6:1-10; Mt 5:38-42 
 
Tuesday:      2 Cor 8:1-9; Mt 5:43-48 
Martes:        2 Cor 8:1-9; Mt 5:43-48 
 
Wednesday: 2 Cor 9:6-11; Mt 6:1-6, 16-18 
Miecoles       2 Cor 9:6-11; Mt 6:1-6, 16-18 
 
Thursday:    2 Cor 11:1-11; Mt 6:7-15 
Jueves:        2 Cor 11:1-11; Mt 6:7-15 
 
Friday:         Hos 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12; Eph 3:8-12, 14-19; Jn 
19:31-37 
Viemes:               Hos 11:1, 3-4, 8c-9; Is 12; Ef 3:8-12, 14-19; 
Jn 19:31-37 
 
Saturday      2 Cor 12:1-10; Lk 2:41-51 
Sabado:        2 Cor 12:1-10; Lk 2:41-51 
 
Sunday:        Jb 38:1, 8-11; Ps 107; 2 Cor 5:14-17; Mk 4:35-41 
Domingo:     Jb 38:1, 8-11; Ps 107; 2 Cor 5:14-17; Mc 4:35-41 

Monday, June 15 
    6:30 AM  Peter Richards † (Vicky Sweet) 
Tuesday, June 16 
   6:30 AM  Gregorio † & Marcelina †  Cachin 
(Cachin Family ) 
Wednesday, June 17 
   6:30  AM  Clemencia Soto (Family) 
Thursday, June 18 
6:30 AM  Carmen Albo† (DeAguero) 
Friday, June 19  
   6:30 AM  James Kuhl  ( Muriel Kuhl  ) 
Saturday, June 20 
   8:00 AM  John & Ethel Erbacher (Dee & Don Morris ) 
   5:00 PM  All deceased Salesian Sisters, relations, & benefactors 
(Salesian Sisters) 
Sunday, June 21 
   7:45 AM  Javier Gonzales† Ernesto Gutierres † (Gonzales Family )    
   9:30 AM  Guadalupe Garcia † (Alejandra Ortega & Familia ) 
 11:15 AM  Albert J. Lopez †  (Wife & Family) 
   1:00 PM  Leonor Rodriguez HAPPY 50th BIRTHDAY (Karla y 
Alondra )  
  5: 00 PM  Ruben Contreras†  & PEOPLE OF THE PARISH (Maribel 
Contreras) 

THIS WEEK IN OUR PARISH 
ESTA SEMANA EN NUESTRA PARROQUIA 

 
Sunday, June 14, 2009:   The Most Holy Body and Blood of Christ 
Domingo  14 de junio de 2009:  El Santisimo Cuerpo y la Santisima Sangre de Cristo 
  
Monday, June 15/Lunes 15 de junio : 
Adoration of the Blessed Sacrament   7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
Adoración del Santísimo Sacramento 7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
11:00 AM Guadalupanas  Fr. Moreau 
6:00 PM Faith Enrichment Group Room 211 
6:00 PM Choir   Music Room 
7:00 PM RICA   P. Moreau 
7:00 PM  Spanish Youth Choir  Room 418 
7:00 PM  Spanish Baptism   Grand Hall 
7:00 PM  English Baptism   Room 417 
 Tuesday, June 16/ Martes 16 de junio: 
Adoration of the Blessed Sacrament   7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
Adoración del Santísimo Sacramento 7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
5:30 PM Legion of Mary   Office Conf Rm 
7:00 PM RCIA   Fr. Moreau 
7:00 PM Apóstoles de la Palabra Cuarto  Room  418 
7:00 PM  Faith Enrichment  Room 414 
7:00 PM  Charismatic Prayer Group Room 211 
7:00 PM Spanish Choir  Room 412 
 Wednesday, June 17 Miércoles 17de junio: 
Adoration of the Blessed Sacrament   7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
Adoración del Santísimo Sacramento 7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
6:30 PM Prison Rform  Room 415 
8:00 AM Misa Escolar  Iglesia 
8:00 AM School Mass  Church 
7:00 PM Youth Group  Grand Hall 
 Thursday, June 18 /Jueves 18 de junio: 
Adoration of the Blessed Sacrament   7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
Adoración del Santísimo Sacramento 7:00 a.m. - 9:00 p.m. 
6:00 PM  Children’s Choir   Music Room 
7:15 PM   Adult Choir  Music Room 
7:00 PM Adult Faith Formation  Library 
7:00 PM Young Adult Group  Fr. Moreau 
7:00 PM Grupo de Oración Carismático Salon Grande 
 Friday, June 19/ Viernes 19 de junio 
Adoration of the Blessed Sacrament   7:00 a.m. - 7:00 p.m. 
Adoración del Santísimo Sacramento 7:00 a.m. - 7:00 p.m. 
7:00  PM Familia Unidas  P. Moreau 
7:00  PM  Grupo de Jovenes  Salon Grande 
7:00  PM Crecimientos  Cuarto 417 
Saturday, June 20/Sábad 20 de junio  
8:30  AM Guadalupanas  Fr. Moreau 
9:00 AM Youth Confirmation Classes Library 
9:00 AM Religious Education Classes Various Rms 
10:00 AM Adult Confirmation Classes Fr. Moreau 
11:00 AM Youth Confirmation Classes Library 
11:00 AM  Religious Education Classes       Various Rms 
1:00  PM Clases de Doctrina  Varios cuartos 

Bulletin announcements to: Bulletin@sjvaz.net 
Anuncios de Boletín a:  Bulletin@sjvaz.net  
Deadline Monday at 5 PM 
 

Need a Meeting Room?  Room requests submitted in writing to 
Parish Office or at roomrequest@sjvaz.net at least 2 weeks prior 
to event.  Your cooperation is greatly appreciated. / ¿Necesita un 
salón?  Tiene que entregar su solicitud a la oficina de la parroquia en 
forma escrita o por correo electrónico (roomrequest@sjvaz.net) 
por lo menos dos semanas antes del evento.  Gracias por su 
cooperación.   

The Most Holy Body and Blood of 
Christ 

June 14, 2009 
 

The cup of salvation I will take up, and I will call 
upon the name of the Lord.-- Psalm 116:13  
 
 

Levantare el caliz de salvacion e invocare el 
nombre del Senor. Salmo 116 (115):13 


